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LE PREFET DE L'AISNE,

Chevalier de la Légion d"Honnear,

VU le réglement (CE) n°1774/2002 du Parlement européen et du Conseil du 3 octobre 2002 modifié
établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux non destinés a la consommation
humaine ;

VU la directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative A la prévention et 4 la réduction intégrées de la
pollution ;

VU le code de I'environnement, notamment l'article L.511-1 ;
VYU le code de ’urbanisme ;

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement des
installations classées ;

VU Parrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion

VU T'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d’eau ainsi
qu'aux €missions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

VU l'arrété du 30 avril 2004 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la protection
de Penvironnement soumises & autorisation sous la rubrique n°2210 « abattage d’animaux » :

VU larrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par l'article R.512-45 du code de
['environnement ;

VU l'arrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

VU larrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre ct & la déclaration annuelle des émissions
pollnantes et des déchets ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction
des rejets de substances dangereuses dans l'eau par les installations classées ;

VU la circulaire du 05 janvier 2009 relative 3 la mise en oeuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de

recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milicu aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de environnement (ICPE) soumises & autorisation ;
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VU Parrété préfectoral du 30 avril 1951 autorisant M. Marcel GERGAUD & installer et & faire fonctionner un
abattoir industriel sur le territoire de la commune du NOUVION-EN-THIERACHE ;

VU le récépissé de déclaration délivré le 9 novembre 1972 & M. Marcel GERGAUD pour un dépét de gaz
combustible Hquéfié de 1000 kg contenus dans une citerne métallique dans 1’enceinte de ses abattoirs ;

VU le récépissé de déclaration délivré le 30 octobre 1973 a M. Marcel GERGAUD pour un réservoir de
60000 litres de gasoil placé en fosse magonnée, dans ’enceinte de ses abattoirs ;

YU le récépissé de changement d’exploitant délivré le 22 octobre 1979 4 la société PLATEVOET et
PICQUE pour la reprise de 1’exploitation de M. Marcel GERGAUD depuis le 17 février 1979 ;

VU le récépissé de changement de dénomination sociale délivré le 13 novembre 1981 & M. Claude PICQUE
directeur général de ’entreprise anciennement société PLATEVOET et PICQUE, devenue « établissements
Claude PICQUE » depuis le 1% avril 1981 ;

VU le récépissé de changement d’exploitant délivré le 10 décembre 1985 & la société VIANOR pour la
reprise de I’exploitation des établissements Claude PICQUE depuis le 1% janvier 1985 ;

VU le récépissé de changement d’exploitant délivré le 6 juillet 1990 & la SA PORCINORD pour la reprise de
I'exploitation de la société VIANOR depuis le 1 novembre 1988 ;

VU le récépissé de déclaration délivré a la SA PORCINORD le 4 juin 1998 pour un poste d’alimentation en
gaz combustible liquéfié sous une pression n’excédent pas 16 bars et sans opération de transvasement
(rubrique 1414) ;

VU le récépissé de changement d’exploitant RD/2008/84 délivré le 7 novembre 2008 a M. Jean-Marie
LEROY directeur de la SASU PIG AISNE, dont le siége social est sis rue du Moutin a CILLY (02250), pour
la reprise depuis le 13 avril 2007, de ’exploitation des installations précédemment exploitées par la SA
PORCINORD sur le territoire de 1a commune du NOUVION-EN-THIERACHE, route du Cateau ;

VU la demande d’autorisation déposée le 17 février 2009, puis complétée les 13 octobre et 30 décembre
2009, par la SASU PIG AISNE, dont le sigge social est fixé Rue du Moulin a 02250 CILLY, pour
'exploitation d'un abattoir, route du Catean sur le territoire de la commune du NOUVION-EN-THIERACHE ;

VU le dossier déposé & ["appui de sa demande ;

VU linformation du 20 mai 2010, relative a l'avis tacite de |’autorité environnementale sur la présente
demande d’autorisation d’exploiter une installation classée pour la protection de ’environnement ;

VU la décision du Président du Tribunal administratif &’AMIENS du 26 avril 2010 désignant M. Jacques
DENISSEL, technicien agricole et de gestion (ER), en qualité de commissaire enquéteur ;

VU l'arrété préfectoral du 6 mai 2010 ordonnant ["organisation d’une enquéte publique du 7 juin 2001 au 8
juillet 2010 inclus sur le territoire des communes de LE NOUVION-EN-THIERACHE, BARZY-EN-
THIERACHE, BERGUES-SUR-SAMBRE, BOUE, BUIRONFOSSE, ESQUEHERIES, ETREUX, FESMY-
LE-SART, GRUGIES, HANNAPES, NOUVION-EN-THIERACHE, LESCHELLES, MENNEVRET, OISY,
PETIT-VERLY, VENEROLLES et WASSIGNY ;

VU P"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de P’avis au public ;

VU la publication du 20 mai 2010 de cet avis dans deux journaux locaux publiés dans le département de
I'Aisne ;

VU le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur ;

VU lavis émis par le conseil municipal des communes de LE NOUVION-EN-THIERACHE, BOUEL,
ESQUEHERIES, FESMY-LE-SART, LESCHELLES et VENEROLLES ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
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VU le rapport et 1'avis de l'inspecteur des installations classées du 25 janvier 2011 ;

VU Pavis émis par le conseil départemental de Ienvironnement et des risques sanitaires et technologiques de
I’ Aisne dans sa séance du 17 février 2011 ;

YU le projet d'arrété adressé a la SASU PIG AISNE en date du 31 mars 2011 ;
Le pétitionnaire entendu,

CONSIDERANT que I'installation doit &tre réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des
meilleures techniques disponibles économiquement acceptables (MTD), en tenant compte de la vocation et
de l'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau :

CONSIDERANT que l'ensemble de ces éléments doit faire l'objet d'un arrété préfectoral de prescriptions
complémentaires soumis au CODERST de I'Aisne et tel que défini aux articles R.512-31 et R.512-33 du code
de l'environnement ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles que définies par le présent
arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de l'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, la santé, la
sécurite, la salubrité publique et la protection de la nature et de I'environnement ;

CONSIDERANT que ces prescriptions techniques complémentaires assurent la protection des milicux
aquatiques et de la ressource en eau, par le respect de mesures individuelles et réglementaires prises en
application du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis davis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet d'arrété d'autorisation qui lui a été transmis ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies.

Sur proposition du Directeur départemental des territoires de I'Aisne,

ARRETE:

Titre 1. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DF, I’ INSTALLATION

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

La SASU PIG AISNE dont le siége social est Route du Cateau 4 02170 LE NOUVION EN THIERACHE,
est autorisée & exploiter un abattoir d’animaux de boucherie et un atelier de découpe de viandes a I’adresse
suivante : Route du Cateau & 02170 LE NOUVION-EN-THIERACHE.

Selon les caractéristiques notées dans le tableau ci-dessous, cet abattoir est mono-espéce et ne recoit que des
porcs.

Article 1.1 - Description des installations classées

Abattage d’animaux, le poids des animaux en A
carcasses, étant en activité de pointe: 80 t/j

1. supérieur & 5 t/j
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2102-1 Porcs (établissements d'élevage, vente, transit etc., | Capacité maximale A
de) en stabulation ou en plein air: d’accueil = 800 pores
1. Plus de 450 animaux-équivalents

2221-1 Préparation ou conservation de produits d’origine

animale, par découpage, cuisson, appertisation,
surgélation... a Pexclusion des produits issus du
lait et des cor mais mpris les aliments . A
! OTPS gras mats y comp " Quantité totale =
pour les animaux de compagnie, la quantité de .
. . 40 t/j
produits entrant étant:

découpe = 38 1/
triperie =2 t/j

1. supérieure a 2 t/j

2731 Dépét de chairs, cadavres, débris ou issues

d'origine animale a I'exclusion des dépdts de peau, |2 tonnes au maximum A
la quantité susceptible d'étre présentie dans
I'installation étant :

supérieure 4 500 kg

2920 Installation de compression fonctionnant a des Puissance totale NC

pressions effectives supérieures a 10° Pa et 164 kKW
comprimant ou utilisant des fluides inflammables
ou toxiques :

la puissance absorbée étant supérieure 4 10 MW
1412-2b Stockage en réservoirs manufacturés de gaz Quantité totale de DC
inflammables liquéfiés, la quantité totale propane =125t
susceptibles d’étre présente dans I’installation
étant:

2.b) supéricure 4 6 t, mais inférieure a 50 1.

Régime : A (Autorisation) — D (Déclaration) — DC (Déclaration soumis au contréle périodique prévu par
Darticle L.512-11 du code de environnement) — NC (non classé).

Article 1.2 - Situation de Pétablissement

Les installations (batiments + annexes) sont situées sur la commune, parcelles et sections suivantes :

LE NOUVION-EN-THIERACHE || Abattoir et annexes b 789 a 796, 663 et 666

BARZY-EN-THIERACHE Abattoir et annexes B 680 a 684, 591 et 392

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES : DEFINITIONS

Pour I'application du présent arrété, on entend par :

*installation : les batiments dans lesquels se déroulent les opérations de réception, d'attente et d'abattage
des animaux ainsi que de refroidissement et de conservation des viandes, y compris leurs annexes ;
*annexes : bitiments, hangars, aires et autres dispositifs réservés :
+ 3 l'entreposage des cadavres, sous-produits et issues non destinés a la consommation humaine y
compris des cuirs ;
+ 3 l'entreposage des déjections (lisier, fumier, contenu de l'appareil digestif) ;
+ aulavage et au stationnement des véhicules de transport des animaux et des viandes ;
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* au prétraitement et le cas échéant au traitement des effluents ;
* & la manipulation, au conditionnement et, le cas échéant, 4 la transformation des sous-produits dont
Ia destruction n'est pas réglementairement obligatoire ;
*agrément des usines de compostage, de production de biogaz, d'incinération ou de transformation :
l'agrément au sens du réglement (CE) n° 1774/2002 susvisé.

ARTICLE 3 : CONDITIONS GENERALES : IMPLANTATION DE I’INSTALLATION

L'installation est implantée :

* 4 au moins 35 métres des puits et forages, autres que ceux destinés au seul fonctionnement de
I'installation, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou
semi-enterrée utilisée pour le stockage des caux, que les eaux soient destinées & l'alimentation en eau
potable ou & l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;

* sans préjudice des zones de dangers définies dans 1'étude de dangers, 4 100 métres des habitations
occupées par des tiers ou des locaux habituellement occupés par des tiers (hors locaux occupés par
des personnels liés & l'installation), des stades ou des campings agréés, des zones destinées 3
I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, ainsi que des lieux de baignade et
des plages. Cette distance peut étre réduite pour les locaux ou annexes ne présentant pas de risques
de nuisances pour le voisinage, lorsque l'exploitant justifie de mesures compensatoires pérennes
mises en ceuvre pour les prévenir ou si I'étude d'impact du projet fait apparaitre que les risques et
nuisances ne sont pas augmentés.

Dans le cas de l'extension des installations existantes, les dispositions du présent article ne s'appliquent
qu'aux nouveaux batiments. Elles ne s'appliquent pas lors de 1a mise en conformité de ces installations.

ARTICLE 4 : CONDITIONS GENERALES : CLOTURES
Les personnes étrangeres & I'établissement n'ont pas accés libre 3 I'installation. L'ensemble de I'installation,

d'ou sont susceptibles de s'échapper des animaux, est cléturé et comporte, en tant que de besoin, des
dispositifs destinés & empécher leur fuiite hors de l'installation.

ARTICLE 5 : CONDITIONS GENERALES : INTEGRATION PAYSAGERE

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage,
sachant qu’elle se situe dans ’aire géographique de I’A.Q.P. « Maroilles ».

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantation,
engazonnement...).

ARTICLE 6 : CONDITIONS GENERALES : RESERVES

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que filtres, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 7 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 7.1 - Modifications apportées aux installations :
Toute modification apportée par le demandeur 2 l'installation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage,

entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit éire portée, avant
sa realisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.
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Article 7.2 - Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront lear
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 7.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation.

Article 7.4 - Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui
suit 1a prise en charge de l'exploitant.

Article 7.5 - Cessation d’activité

Lorsque 1’exploitant met en arrét définitif une installation classée, il adresse au préfet, dans les délais fixés a
l'article R.512-39-1 du code de ’environnement, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d’emprise
de I’installation ainsi qu’un mémoire sur P'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévies
pour assurer la protection des intéréts visés a I’article L. 511-1 du code de I’environnement. En particulier :

*  tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations
diiment autorisées ;

+ les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazées
et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des
cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un matériau
solide inerte.

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée, I'exploitant
est tenu d’en informer par écrit I’acheteur.

ARTICLE 8 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice des autres l1égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les droits des tiers
sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 9 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant
et passés en enquéte publique.

ARTICLE 10 : DUREE DE I’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas été misc en service dans un délai de

trois ans & compter la date de sa notification ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf
cas de force majeure.

6/37




ARTICLE 11 : CONDITIONS GENERALES : EXPLOITATION

Article 11.1 - Les consignes d'exploitation de l'installation comportent explicitement les conirdles 2
effectuer en marche normale, a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des installations
et a la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident.

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et de ses dangers et inconvénients.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établics, tenues 2 jour et portées 2 la
connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par celui-ci. Ces consignes indiquent :

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation, notamment de la chaine
d'abattage et des installations de traitement des effluents ;

* les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou polluantes telles que I'ammoniac ou le sang collecté.

Article 11.2 - Documents tenus & la disposition de 'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant
* le dossier de demande d'autorisation initial,
* les plans tenus 4 jour,

* les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

* les rapports des contrdles techniques de sécurité (rapport de controle des installations électriques,
vérification des extincteurs, diagnostic amiante, etc.)

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, une version papier doit toutefois étre temue 3 la
disposition de I’inspection des installations classées.

Toutes les piéces archivées doivent étre conservées au minimum 5 ans.

ARTICLE 12 : CONDITIONS GENERALES: IPPC — CONFORMITE AUX MEILLEURES
TECHNIQUES DISPONIBLES

Le tonnage de I'atelier d’abattage, rubrique 2210 étant supérieur & 50 tonnes par jour, I’installation est dite
IPPC (soumise aux dispositions réglementaires portant sur la prévention et la réduction intégrées de la
pollution).

L'installation ¢st réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que définies ci-aprés, et en tenant compte de la
vocation et de 'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Article 12.1 - Définition des Meilleures Techniques Disponibles

Les meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace et
avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant l'aptitude pratique de techniques
particuli¢res & constituer, en principe, la base des valeurs limites d'émission visant & éviter et, lorsque cela
s'avére impossible, 4 réduire de maniére générale les émissions et 1'impact sur l'environnement dans son
ensemble.

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de
protection de l'environnement dans son ensemble,

Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont l'installation est
congue, construite, entretenue, exploitée et mise 4 l'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans
le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions économiquement et
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techniquement viables, en prenant en considération les cofits et les avantages, que ces techniques soient
utilisées ou produites ou non sur le territoire, pour autant que l'exploitant concerné puisse y avoir accés dans
des conditions raisonnables.

Article 12.2 - Domaines d¢’applications

Les considérations & prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination des
meilleures techniques disponibles dans des conditions économiquement et techniquement viables, compte
tenu des cofits et des avantages pouvant résulter d'une action, sont les snivantes :

» utilisation de techniques produisant peu de déchets ;
« utilisation de substances moins dangereuses ;

s développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées
dans le procédé et des déchets, le cas échéant ;

* procédés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés avec suceds a
une échelle industrielle ;

* progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques ;

* nature, effets et volume des émissions concernées ;

+ dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

* durée nécessaire a la mise en place d'une meilleure technique disponible ;

+ consommation et nature des matiéres premiéres (y compris l'eau) utilisées dans le procédé et
Pefficacité énergétique ;

* nécessité de prévenir ou de réduire 4 un minimum l'impact global des émissions et des risques sur
l'environnement ;

* nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur l'environnement.

Article 12.3 - Bilan de fonctionnement

En vue de permettre au préfet de réexaminer si nécessaire les conditions de 'autorisation, et conformément &
Parrété du 29 juin 2004 susvisé, l'exploitant lui présente un bilan de fonctionnement, conformément aux
dispositions de l'article R.512-45 du code de ' environnement, portant sur les conditions d'exploitation de
I'nstallation inscrites dans le présent arrété tous les dix ans a partir de la date de signature du présent arrété.
Toutefois le préfet peut demander une remise d’un bilan anticipé §’il estime que les conditions d’exploitation
ont évolué ou si un nouveau document de référence présentant les meilleures techniques disponibles est

publié.
Ce bilan contient :

*  une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de
I’environnement ;

+  une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

+ les investissements en matidre de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

«  I"évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
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* les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

* un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 1’environnement ;

* les conditions d'utilisation rationnelle de 1'énergie;
+ les conditions de consommation rationnelle de I’eau ;

* les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation.

ARTICLE 13 : CONDITIONS GENERALES : INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques sont réalisces, entretenues et contrélées conformément 3 la réglementation en
vigueur. Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition des inspecteurs des installations classées.

L'installation est efficacement protégée contre les risques liés aux effets de 'électricité statique et de la
foudre.

ARTICLE 14 : CONDITIONS GENERALES : PROTECTION CONTRE I'INCENDIE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les batiments et annexes sont congus et aménagés de
fagon & s'opposer efficacement a la propagation d'un incendie, & permettre 'évacuation des personnes et
I'intervention rapide des services de secours.

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus : présence
d’une fosse & incendie de 120 m® en complément du poteau incendie n°13 ayant un débit de 100 m*heure.
Cette fosse présente les caractéristiques d'accessibilité suivantes pour pouvoir assurer la mise en ceuvre des
engins et la manipulation du matériel,

Une aire ou une plate-forme d’aspiration d une superficie d’an minimum 32 m* (8 m X 4 m) pour les auto-
pompes est aménagée soit sur le sol méme, s'il est assez résistant, soit au moyen de matériaux durs : pierre,
béton, madriers, ctc. Elle sera bordée du ¢6té de l'eau par un talus soit en terre ferme, soit de préférence en
magonnerie ou en madriers ayant pour but d'éviter que, par suite d'une fausse manceuvre, 'engin ne tombe &
I'eau. Elle sera établie en pente douce (2 ¢m par métre environ) et en forme de caniveau trés évasé de facon 3
permettre I'évacuation constante de 'eau de refroidissement des moteurs.

Les batiments et les annexes sont maintenus propres et régulidrement nettoyés de maniére 4 éviter les amas
de matigres combustibles et de poussiéres.

Les locaux soni équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de

combustion dégagés en cas d'incendie. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des
acces. Le systeme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de ['installation.

ARTICLE 15 : CONDITIONS GENERALES : FLUX

Pour la détermination des flux, les émissions canalisées et, dans la mesure du possible, les émissions diffuses
sont prises en compte.

ARTICLE 16 : CESSATION D'ACTIVITE

Lorsque I'installation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en informe le
préfet au moins trois mois avant l'arrét définitif. La notification de I'exploitant indigue les mesures de remise
en état prévues ou réalisées.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier :

* tous les produits dangereux ainsi que tous Ies déchets sont valorisés ou évacués vers des installations
diiment autorisées ;
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* les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazces
et, le cas échéant, décontaminées, Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des
cuves enferrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide inerte.

Titre 2. PREVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUTIONS Y COMPRIS PAR LES EAUX
PLUVIALES

ARTICLE 17 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation de
I'installation pour prévenir les risques de pollution accidentelle de l'air, des eaux ou des sols.

En cas de pollution accidentelle provoquée par l'établissement, I'exploitant fournit, dans les metlleurs délais,
tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre
pour ce qui concerne les personmnes, la faune, la flore et les ouvrages exposés a cette pollution.

Les effluents aqueux récupérés, susceptibles d'étre pollués (pompage, lavage d'installation, etc.) sont stockés
avant leur valorisation ou élimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution.

Article 17.1 - odeurs

L'établissement est aménagé et équipé de telle sorte qu'il ne soit pas a l'origine de nuisances olfactives pour
le voisinage.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz ou odeurs doivent étre munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis d’orifices obturables et accessibles (conformes aux dispositions
de la norme NF X44-052) aux fins de prélévements en vue d’analyse ou de mesure. Le débouché des
cheminées est éloigné au maximum des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches
d’aspiration d’air frais et ne doit pas comporter d’obstacles & la diffusion des gaz (chapeaux chinois...). Les
points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible.

Toutefois, cette disposition peut étre adaptée aux circonstances locales par arrété préfectoral. Elle ne peut &ire
autorisée aux seules fins de respecter les valeurs limites exprimées en concentration.

Si la circulation d’engins ou de véhicules dans I’enceinte de 1'installation entraine de fortes émissions de
poussiéres, ’exploitant prendra les dispositions utiles pour limiter la formation de poussiéres.

ARTICLE 18 : DECLARATION D’ACCIDENT OU INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de
l'environnement est déclaré, dans les meilleurs délais, a l'inspection des installations classées et fait l'objet
d'un enregistrement sous forme de compte rendu é&crit (origine et causes du phénoméne, conséquences,
mesures prises pour y parer ¢t pour éviter qu'il ne se reproduise...) transmis sous quinze jours a l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 19 : EAUX PLUVIALES

Des dispositifs permettent d'isoler les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y
compris les eaux utilisées pour 'extinction d'un sinistre, des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement.
Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs et de traitement de ces eaux polluées.
La capacité de rétention est régulierement contrdlée et fait ’objet d'une vidange annuelle par un organisme
agréé. Les résidus de curage et de nettoyage sont traités en tant que Déchets Industriels Spéciaux.
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ARTICLE 20 : LOCAUX ET INSTALLATIONS

Article 20.1 - L'aire de nettoyage et désinfection des véhicules ayant servi au transport des animaux est
congue de fagon & récupérer lors de chaque utilisation l'ensemble des effluents produits et 4 les diriger vers la
station de prétraitement de I'établissement ou les ouvrages de stockage du lisier.

Les locaux d'attente et d'abattage des animaux, de refroidissement et de conservation des carcasses et de
stockage des sous-produits d'origine animale sont construits en matériaux imperméables, résistants aux
chocs, faciles a nettoyer et & désinfecter sur toute leur hauteur.

Le sol est étanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation des produits stockés et
congu de fagon & faciliter I'écoulement des jus d'égouttage, du sang d'égouttage résiduel et des eaux de
nettoyage vers des installations de collecte.

La collecte du sang des animaux est réalisée & part de fagon & réduire au seul minimum non maitrisable
I'"écoulement vers les installations de collecte des effluents.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans
la conception et I'exploitation des installations pour supprimer les émissions de fumées, gaz toxiques ou
corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de nuire
4 la production agricole, 4 la conservation des constructions et monuments ou au caractére des sites.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source et
canalisés. '

Les poinis de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de
rejet dotvent permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 20.2 - Installations de réfrigération utilisant des fluides fricorigénes appauvrissant la couche
d’ozone

Les installations de réfrigération utilisant des hydrochlorofluorocarbures (HCFC) et des hydrofluorocarbures
(HFC) doivent &tre maintenues en bon état d’entretien.

Les équipements comportent de fagon lisible et indélébile I’indication de la nature et de la quantité de fluide
frigorigéne qu’ils contiennent.

Tout détenteur d'équipement est tenu de faire procéder a sa charge en fluide frigorigéne, 2 sa mise en service
ou a toute autre opération réalisée sur cet équipement qui nécessite une intervention sur le circuit contenant
des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues au titre du code de
Penvironnement, visé au présent arrété.

Les documents, fiches et registres peuvent étre établis sous forme électronique.

ARTICLE 21 : STOCKAGE

Article 21.1 -

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

* dans le cas des liquides inflammables, 4 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts ;

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en conditions
normales.,

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut éire contrdlée 2 tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne sont rejetés que dans des conditions conformes au présent arréte
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Article 21.2 -

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R.4411-73 du code du travail, Tes fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le
nom des produits et les symboles de danger conformément 4 la réglementation en vigueur.

Artiele 21.3 -

Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, y compris ceux récupérés en amont du dégrillage,
sont conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter les odeurs, le contact avec les eaux
pluviales et 'acces & ces matiéres par d'autres animaux.

Pendant le stockage et au moment de l'enlévement de ces déchets et sous-produits, les jus d'écoulement sont
dirigés vers 'installation de prétraitement des effluents d'abattoir.

Les eaux résultant du nettoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets et sous-produits (bacs
ayant contenit des viandes et des abats saisis) sont collectées et dirigées vers l'installation de prétraitement
des effluents de l'abattoir.

Les cadavres, déchets et sous-produits fermentescibles non destinés 4 la consommation humaine sont enlevés
ou traités & la fin de chaque journée de travail s'ils sont entreposés 4 température ambiante. Tout entreposage
supérieur & 24 heures est réalisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement, le cas échéant
réfrigérés.

L'aire réservée aux fumiers et matiéres stercoraires est implantée de facon & ne pas géner le voisinage. Elle
est protégée des intempéries et isolée de fagon 4 récupérer les jus d'égouttage afin de les diriger vers les
ouvrages de stockage du lisier.

Des prises de niveau de Ia fosse de stockage du lisier sont effectuées le vendredi et le Jundi afin de
déceler toute éventuelle fuite. Ces relevés seront enregistrés et mis a la disposition de 1’inspecteur des
mstallations classées.

ATexception des procédés de traitement anaérobies, l'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de traitement ou dans les canaux 4 ciel ouvert est évitée en toutes circonstances. Ces installations
sont pourvues de dispositifs d'aération et/ou couvertes, si cela s'avére nécessaire,
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Titre 3, PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

ARTICLE 22 :

Les installations sont congues et exploitées de maniére & limiter les usages superflus de l'eau. Le nivean
maximum de consommation liée aux opérations d'abattage ne dépasse en aucun cas la valeur de 6 litres d'eau
par kilogramme de carcasse.

Pour son fonctionnement, la consommation sur site est de 1,5 litres d’eau par kilogramme de carcasse et va
le dossier passé en enquéte publique le site est donc autorisé pour une consommation maximale de :
- 120m? par jour.
- 29 000 m¥an pour I'activité abattoir et de 32 000 m> /an dans Ie cadre d'une reprise de
I'activité découpe,

ARTICLE 23:

D’approvisionnement ¢n eau potable se fait par le réseau public. L'ouvrage est équipé d'un dispositif de
disconnexion. Les volumes d'eau utilisés sont mesurés par le compteur dont est équipé le branchement de
'établissement. Celui-ci est relevé hebdomadairement si le débit prélevé est inférieur 2
100 m*/j, et quotidiennement si le débit prélevé est supérieur & 100 m*;.

ARTICLE 24 :

En cas de mise en place d’ouvrages de prélévement dans les cours d'eau, ceux-ci ne génent pas le libre
écoulement des eaux.

Lorsqu'ils doivent &ire construits dans le lit d'un cours d'eau, ils respectent, sans préjudice de I'autorisation
¢ventuellement requise en application des articles [..214-1 3 L.214-6 du code de l'environnement, les
dispositions de l'article L. 432-6 dudit code.

Leur mise en place et leur fonctionnement sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 25 :

Lors de la réalisation de forage en mnappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes, sauf autorisation explicite dans l'arrété d'autorisation, et pour
prévenir toute introduction de pollution de surface.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, 'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

La mise en ccuvre d'un nouveaun forage ou la mise hors service d'un forage est portée préalablement a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

ARTICLE 26 :

Les ouvrages de prélevement d'eau, visés aux articles 24 et 25 ci-dessus, sont munis d'un dispositif de mesure
totaliseur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?j,
hebdomadairement si ce débit est inférieur.

Les résultats, consignés dans un registre éventuellement informatisé, sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées pour une durée de 5 ans.
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Titre 4. TRAITEMENT ET REJETS DES EFFLUENTS, DECHETS ET SOUS-PRODUIT

Section 1 : Traitement et rejet des eaux pluviales et des effluents

ARTICLE 27 :

Les eaux phuviales rejetées au milieu naturel transitent par un séparateur d’hydrocarbures et respectent les
valeurs limites suivantes :

mTemperat;J.&fé” » h;f:eneure a 30°C
pH Compris entre 5,5 et 8,5

MES 100

DCO 125
DBO; 30
Azote global 30
Phosphore

Hydrocarbures

fotaux

Ces caux sont rejetées 4 la riviére « Ancienne Sambre » en un seul point, au Sud de 1’établissement.

Les eaux pluviales font ’objet d’une analyse par un laboratoire agréé a la fréquence d’une fois par an lors
d’un épisode pluvieux suffisant pour tous les paramétres ci-dessus. La premiére analyse devra avoir lieu dans
le mois suivant la signature du présent arrété. Les résultats seront transmis 3 ’inspecteur des installations
classées.

ARTICLE 28 :

On entend par effluents :
* les eaux résultant de 'activité {process, lavage) ;

* les eaux vannes (sanitaires).

Les canalisations de transport sont adaptées a la nature des effluents qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. L'exploitant identifie les canalisations qui nécessitent un curage régulier, propose
un planning de curage et prévoit la filiére d'élimination de ces boues de curage.
Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant et réguli¢rement mis & jour.
Iis sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de
SeCours.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des persomnes ou des installations est compromise, il est

interdit d'établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.
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ARTICLE 29:

L'installation posséde un dispositif de prétraitement des effluents produits de type physico-chimique.
Les eaux usées sont dégrillées puis dirigées vers 1'unité de traitement comprenant :

* un tamis rotatif d'une maille de 6 mm, un dessableur puis un dégraisseur ;

= une coagulation-floculation : la coagulation s’effectue par ajout de chlorure ferrique en téte de la
canalisation d’amenée des effluents, puis injection de lessive de soude de polymére avant
Paéroflottateur ;

* une acroflottation : apres floculation, les effluents s’écoulent vers un aéroflottateur qui permet, par
injection d’eau pressurisée par le fond, de faire flotter les graisses et les flocs et de les récupérer a
I’aide d’un racleur de surface. Les graisses sont stockées dans un bassin de 600 m* avant épandage ;

* un poste de refoulement qui envoie les effluents vers la station d’épuration du NOUVION EN
THIERACHE ;

+ un bassin de stockage dun volume de 187 m’ (bassin tampon) qui permet de stocker au moins
2 jours de rejets en cas d’anomalie sur I'unité de traitement physico-chimique.

Tout broyage, macération ou tout autre procédé pouvant faciliter le passage de matiéres animales au-dela du
stade de prétraitement est exclu.

Le bassin tampon est congu de maniére 3 faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents & traiter, en particulier a 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations. Il
est équipé d’un régulateur afin de lisser les débits envoyés vers la STEP du NOUVION EN THIERACHE.

Le type de dégrillage utilisé, le temps de séjour des effluents stockés et la fréquence d'entretien de ces
dispositifs sont adaptés en conséquence.

Les installations de prétraiternent sont correctement entretenues. Elles sont équipées de dispositifs permettant
des prélevements dans les rejets et des mesures de leur débit dans de bonnes conditions.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
opérations concernées.

Les effluents ne doivent pas contenir de substances nocives en quantités suffisantes pour inhiber le processus
biologique des dispositifs d'épuration,

ARTICLE 30 :

L'installation ne dispose pas de ses propres dispositifs d'épuration. L’effluent pré-traité rejoint la station
d’épuration communale. L'exploitant s'assure du caractére pérenne du traitement de ses effluents. Il garantit
le respect de valeurs limites de rejet compatibles avec les capacités de traitement de la station d'épuration et
les valeurs limites de rejet de cette station.

Le raccordement i cette station ne sera plus possible a partir de fin d’année 2011,
Une solution pérenne au traitement des effluents, avec présentation d’un échéancier de travaux, doit
étre proposée dans les 3 mois qui suivent la signature du présent arrété sans dépasser le 30 juin 2011,

afin que le traitement des effluents soit opérationnel fin 2011.

L’ effluent raccordé a la station communale respecte les valeurs limites suivantes :

1. Débit JOUrNalEr MAKIMIUINL .1cveueieeieeereeetecteeseeeeeeeesescasiessesesesssessssssssetesssssesssssssrassssssesssstessessossoncs 70 m*/j
2. DEDit ROTAITE MAKIMUITL .vuvevevevceesreieesieressteestess e erssresreesesresesesrensae st ssssessasassessstesssesssesesnsessranne 18 m*h
3, PH compris entre 5,5 et 8,5 (& titre exceptionnel, en cas de neutralisation alcaline, entre 5,5 et 9,5)

4. Température inférieure u égale a 30°C
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MES 600 270
bCO 2000 320
DBO; 800 170
Azote global 150 40
Phosphore 50 2

Le personnel vérifie le bon fonctionnement des équipements de prétraitement au quotidien et en assure la
maintenance ou fait appel a une société extérieure si nécessaire.

Le rejet fera l'objet d'une autosurveillance selon les modalités suivantes :

Débit En continu
MEST 1 fois/mois
DBOs 4 fpisfan
DCO 1 fois/mois
Azote global 1 fois/mois
Phosphore total 1 fois/mois
pH 1 fois/an
Couleur 1 fois/an
Température 1 fois/an

Ces mesures sont effectuées a partir d'un échantillon prélevé sur une durée de 24 heures proportionnellement
au débit, de maniére semestrielle au minimum.

ARTICLE 3% : _

Concemnant les substances dangereuses, afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative des
rejets de ces substances, une surveillance provisoire est mise en place selon les modalités définies ci-dessous.

Article 31.1 - Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d'analyses

1. Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
Vannexe 4 du présent arréte.

2. Pour l'analyse des substances, l'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice " Faux Résiduaires”, pour chaque substance & analyser.

3. L'exploitant doit &tre en possession de l'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura
choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de Fannexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 susvisée :

* Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyse de
substances dans la matrice " eaux résiduaires " comprenant a minima :
a. Numéro d'accréditation
b. Extrait de I'annexe technique sur les substances concerndes
» Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets
industriels ;
* Tablean des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification (cf annexe 2)
pour l'analyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales 3 celles de Iarticle 3 ;
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* Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions figurant & l'annexe 2 du présent
arréte.

Article 31.2 - Mise en ceuvre de la surveillance initiale

L’exploitant met en ceuvre sous 3 mois 2 compter de la notification du présent arrété préfectoral, le
programme de surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de I'établissement dans les
conditions suivantes :

* liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées dans 'annexe 1 du présent arrété ;

* périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois (la périodicité peut étre adaptée sur justification de
Uexploitant selon son activité, notamment pour les substances en italique a 1 mesure par mois
pendant 3 mois ) ;

* durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de ’installation (fa
durée peut étre adaptée sur justification de exploitant selon son activité) .

Article 31.3 - Rapport de synthése de Ia surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois 4 compter de la notification du présent arrété
préfectoral un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

* un tablean récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend
également les concentrations minimale, maximale et moyenne, ainsi que les flux minimal, maximal
et moyen calculés et les limites de quantification pour chaque mesure ;

* J'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété.

Dans le cas ol l'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, 'ensemble des éléments
permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

+ des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant
les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles
exercées et des produits utilisés ;

* des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si l'exploitant souhaite demander 1'abandon de
la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la suppression de
la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui répondront a au
moins I'une des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant remplie que si les deux
critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1) 1 est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de ['établissement ;

2) Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures 2 la limite de
quantification LQ définie pour cette substance & 'annexe 1 du présent arrété ;

3) 3.1-Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures 8 10*NQE (norme de
qualité environnementale ou, en l'attente de leur adoption en droit francais, 10*NQEp, norme de
qualité environnementale proviscire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

et 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs a 10% du flux journalier
théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calcule a partir du
produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou
NQEp conformément aux explications de l'alinéa précédent).

Des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures
autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance;

Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).
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Article 31.4 - Remontée d'informations sur 'état d’avancement de la surveillance des rejets

Déclaration des données relatives a la surveillance des rejets aqueux. Les résultats des mesures du mois N
réalisées en application de l'article 3 du présent arrété sont saisis sur le site de télédéclaration du ministére
chargé de l'environnement prévu a cet effet ef sont transmis mensuellement 3 'inspection des installations
classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans l'attente de la possibilité d'atilisation généralisée a I'échelle nationale de V'outil de télé déclaration du
ministére ou si l'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télé déclaration mentionné
a l'alinéa précédent, il est tems

* de transmettre mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 2 linspection des installations
classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées 2
larticle 3 ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances
surveillées.

* de transmettre mensuellement 4 FINERIS par le biais du site http://rsde.ineris.fr les éléments relatifs
au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 4 du présent arrété.

Section 2 : Traitement des déchets et sous-produits animaux

ARTICLE 32 :

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes
les opérations de valorisation possibles et économiquement acceptables.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations habilitées 2 les recevoir
dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur, notamment en ce qui concerne I'élimination des
MRS et des sous-produits animaux.

Les sous-produits animaux de l'installation sont entreposés dans des conditions ne présentant pas de risques
{prévention des envols, des missellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...) pour les populations
environnantes, humaines et animales, et I'environnement. Ils sont éliminés ou valorisés conformément a la
réglementation en vigueur.

T.es matériels et outils jetables utilisés susceptibles d'étre souillés par des matériels & risques spécifiés doivent
étre éliminés conformément au décret n°® 97-1048 du 6 novembre 1997 relatif a I'élimination des déchets
d'activités de soins & risques infectieux et assimilés et des pi¢ces anatomiques et modifiant le code de la santé
publique.

Les matiéres recueillies lors du prétraitement des effluents de l'installation défini & l'article 27 du présent

arrété ainsi que les boues de curage des canalisations situées en amont de ce prétraitement sont collectées,
transportées et éliminées conformément au réglement (CE) n® 1774/2002 susvise (sous-produits de catégorie

1.

Section 3 : Egandao, e

ARTICLE 33 :

On entend par "épandage" toute application de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles.

Seuls les déchets ou les effluents ayant un intérét pour les sols ou pour la nutrition des cultures peuvent étre
épandus.
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La nature, les caractéristiques et les quantités de déchets ou d'effluents destinés & 'épandage sont telles que
leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, 2 la santé de 'homme et des
animaux, a la qualité et & ['état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des milieux aquatiques, et
que les nuisances soient réduites au minimum,

L'étude préalable est complétée par l'accord écrit des exploitants agricoles des parcelles pour la mise en
oeuvre de 'épandage dans les conditions envisagées.

Sans préjudice des restrictions définies par la réglementation pour des motifs sanitaires, peuvent faire I'objet
d'un épandage sur ou dans les terres agricoles :

* les effluents, & l'exclusion des eaux-vannes, qui ont subi le prétraitement défini & l'article 27 du
présent arrété dés lors que l'exploitant ne posséde pas de station d'épuration ;

* les boues produites et récupérées dans les dispositifs épuratoires situés en aval du dégrillage défini &
'article 27 du présent arrété ;

* le lisier, avec ou sans litiére, transformé ou non, ainsi que le contenu de V'appareil digestif séparé de
I'appareil digestif conformément 2 la réglementation en vigueur.

Ne peuvent pas faire I'objet d'un épandage, les sous-produits de l'abattage non transformés, y compris le
sang, ainsi que les matiéres récupérées en amont du prétraitement défini 4 l'article 27 du présent arrété. 11
s'agit des déchets arrétés par les siphons de sol grillagés situés dans les locaux de travail, les déchets de
dégrillage, les boues de curage des canalisations situées en amont de c¢e prétraitement ainsi que les résidus
bruts de dégraissage susceptibles de colmater les sols,

Ces matieres peuvent étre valorisées dans les installations autorisées conformément a la réglementation en
vigueur.

Titre 5. SURVEILLANCE DES EMISSIONS

ARTICLE 34 :

L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions de l'installation. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et a ses frais. L'arrété d'autorisation fixe la nature et la fréquence des
mesures définissant le programme de surveillance conformément aux articles ci-dessous. En fonction des
caractéristiques de l'installation ou de la sensibilité de I'environnement, d'autres polluants peuvent étre visés
ou des seuils inférieurs peuvent étre définis. :

Les méthodes utilisées sont les méthodes de référence indiquées en annexe Il de 1’arrété de 30 avril 2004 ci-
dessus cité.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec l'inspection des
installations classées dans des conditions de déclenchement définies avec celle-ci.

Les résultats de l'ensemble des mesures sont transmis annueflement 3 l'inspection des installations
classées. Ils sont accompagnés de commentaires écrits sur les causes de dépassement éventuellement
constatés, ainsi que sur les actions correctives mises en cuvre ou envisagées.

Sans préjudice du troisiéme alinéa du présent article, l'inspection des installations classées peut, & tout
moment, réaliser des prélévements d'effluents lquides ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des

mesures de niveaux sonores.

Les frais de prélévement et d'analyses sont 2 la charge de 'exploitant.
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Section 1 : Epandage

ARTICLE 35 :

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue a jour d'un cahier d'épandage
pour chaque parcelle ou ilot cultural, y compris pour les parcelles mises a disposition par des tiers. Par flot
cultural, on entend un regroupement de parcelles homogénes du point de vue de la culture concernée, de
I'histoire culturale (notamment pour ce qui concerne les successions et les apports organiques) et de la nature
du terrain.

Le cahier d'épandage doit regrouper les informations suivantes relatives aux effluents issus de l'abattoir :

* le bilan global de fertilisation ;

l'identification des parcelles (ou ilots) réceptrices épandues ;
* les superficies effectivement épandues ;

*  les dates d'épandage ;

*  lanature des cultures ;

* les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote ¢pandues, en précisant les autres apports
d'azote organique et minéral ;

+  le mode d'épandage et le délai d'enfouisscment ;
+  letraitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

En outre, chaque fois que des effluents sont épandus sur des parcelles mises & disposition par des tiers, le
cahier d'épandage doit comprendre un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le destinataire. Ce
bordereau est établi au plus tard 3 la fin du chantier d'épandage ; il comporte l'identification des parcelles
récepirices, les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues.

Le cahier d'épandage est tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Section 2 : Dispositions particuliéres & la pollution de 'ean

ARTICLE 36 :

L'exploitant met en place un programme de surveillance des effluents rejetés ou raccordés. La fréquence de
mesure des paramétres Débit, DCO, DBOS et MEST est conforme a celle indiquée aux articles 27 et 30.

Section 3 ;: Rejets dans I'atmosphére

ARTICLE 37 :

Si l'installation dispose d'un ou de plusicurs émissaires d'effluents gazeux, l'exploitant réalise, dans un délai
de trois mois aprés notification de son arrété d'autorisation, une mesure du débit horaire d'émission des rejets
a I'atmosphére et des flux horaires de poussiére, de dioxyde de soufre et d'oxyde d'azote. Le résultat est
transmis au préfet, qui décide, le cas échéant, de la mise en place d'un programme régulier de surveillance
des rejets gazeux et de mesures correctives, conformément & Parrété du 25 juillet 1997 susvisé.
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Concernant la surveillance des odeurs, La mesure du débit d’odeur peut étre effectuée & la demande du
préfet, selon les méthodes normalisées en vigueur, notamment si I'installation fait Iobjet de plaintes relatives
aux nuisances olfactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de 'environnement quand il
existe.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX44.052 doivent étre
respectées. Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d’une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I’installation.

En cas d’impossibilité, liée a Iactivité on aux équipements, d’effectuer une mesure représentative des rejets,
une évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d’épuration a respecter les
valeurs limites est réalisée.

ARTICLE 38 :

a) Contrdles d’étanchéité des nstallations de réfrigération

Le détenteur d'un équipement dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & deux kilogrammes fait en
outre procéder, lors de sa mise en service, a un contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du
fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du
code de l'environnement.

Ce contrle est ensuite périodiquement renouvelé. Il est également renouvelé 4 chaque fois que des
modifications ayant une incidence sur le circuit contenant les fluides frigorigénes sont apporiées a
I'équipement.

Si des fuites de fluides frigerigénes sont constatées lors de ce contrdle, l'opérateur responsable du contrdle en
dresse le constat par un document qu'il remet au détenteur de 'équipement, lequel prend toutes mesures pour
remcdier 4 la fuite qui a été constatée. Pour les équipements contenant plus de trois cents kilogrammes de
fluides frigorigénes, 'opérateur adresse une copie de ce constat au représentant de 1'Etat dans le département.

La fréquence des contrdles d'étanchéité des éléments assuranit le confinement des fluides frigorigénes dans
les équipements frigorifiques et climatiques est la suivante :
*  une fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigéne de I'équipement est supéricure 4 deux
kilogrammes ;
*  une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de 'équipement est supérieure 2 trente
kilogrammes ;
*  une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de 1'équipement est supérieure a trois
cents kilogrammes.

b) Fiches d’intervention

L'opérateur établit une fiche d'intervention pour chaque opération nécessitant une manipulation des fluides
frigorigénes effectuée sur un équipement.

Cette fiche mentionne :

*  les coordonnées de l'opérateur, son numéro d'attestation de capacité prévue aux articles R. 543-99 4
R. 543-107 du code de I'environnement ;

*  la date et la nature de l'intervention effectuée ;
*  lanature, la quantité et la destination du fluide récupéré ;
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*  lanature et la quantité de fluide éventuellement réintroduite dans cet équipement ;

*  les résultats du contréle d'étanchéité prévu au a) et les réparations effectuées ou a effectuer. La fiche
d'intervention doit permettre d'identifier en particulier chacun des circuits et des points de
I'"équipement ot une fuite a été détectée.

¢) Récuperation des fluides frigorigénes

Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est nécessaire
pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de 'équipement prend toute disposition de nature a éviter
le renouvellement de cette opération.

Lors de la charge, de la mise en service, de l'entretien ou du contréle d'étanchéité d'un équipement, s'il est
nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contient, 'intégralité du fluide ainsi retiré doit
étre récupérée. Lors du démantélement d'un équipement, le retrait et la récupération de l'intégralité du fluide
frigorigéne sont obligatoires.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéne d'équipements présentant des défauts d'étanchéité identifiés
est interdite.

Depuis le 17 janvier 2010, I'utilisation de HCFC vierges est interdite dans la maintenance et Uentretien des
équipements de réfrigération existant a cette date; l’ensemble des HCFC sont interdits & compter
dul®janvier 2015 (réglement {CE) n° 2037/2000 du Parlement européen et du Conseil du 29 juin 2000 relatif
a des substances qui appauvrissent la couche d'ozone).

Section 4: Bruit ef vibrations

ARTICLE 39 :

Les émissions sonores de l'installation respectent les dispositions de l'arrété du 23 janvier 1997 modifié
SUSVise.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Ses émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol celle-ci est réglementée :

Nivean de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée | période allant de 7 heures 4 22 période allant de 22 heures a7
incluant le bruit de I'établissement ; heures sauf dimanches et jours || heures ainsi que les dimanches et
; fériés jours fériés
' Sup 4 35 dB(A) et inf ou égal 4 45 dB(A) | 6 dB(A) | 4 dB(A) |
Supérieur & 435 dB(A) | 5 dB(A) | 3 dB(A) ]

Les niveaux de bruit 3 ne pas dépasser en limites de propriété de 'établissement, déterminés de manidre a
assurer le respect des valeurs d'émergence admissibles ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour
et 60 db(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette
limite.

Article 39.1 -

Une étude sonore sera mise en place dans un délai de 3 mois suivant la signature du présent arrété. Le
résultat est transmis au préfet, qui décide, le cas échéant, de la mise en place d'un programme régulier de
surveillance des émissions sonores.
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Section 5: Risque légionelles, autosurveillance

ARTICLE 40 : PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser le risque légionelles de ses installations au regard de la période d'inactivité du site,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance des installations du
site susceptible de recevoir du public et/ou le personnel de la volerie. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et notamment de H'arrété ministériel du 1% février
2010 relatif a4 la surveillance des légionelles dans les installations de production, de stockage et de
distribution d'eau chaude sanitaire .

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence.

ARTICLE 41 : OBJECTIF

Les dénombrements en Legionella pneumophila doivent &tre inférieurs 4 1000 unités formant colonie par
litre au niveau de tous les points d'usage & risque. Lorsque ces seuils ne sont pas respectés, le responsable des
installations prend sans délai les mesures correctives nécessaires au rétablissement de la qualité de l'eau et a
la protection des usagers.

L'exploitant doit maitriser la température de I'eau dans les installations, depuis la production et tout au long
des circuits de distribution (de 'ordre de 50°C en tout point d'usage, pour limiter les risques de brilures & des
températures supérieures), éviter la stagnation (bras-morts notamment) et assurer la bonne circulation de
I'eau (€quilibrage des boucles, fonctionnement des pompes de circulation, utilisation quotidienne de
I'ensemble des points d'eaw, ete.) et lutter contre l'entartrage et la corrosion par une conception et un entretien
adapté a la qualité de I'eau et aux caractéristiques de l'installation.

Article 41.1 - Prélévement

Le responsable des installations fait réaliser les prélévements d'eau et analyses de 1égionelies par un
laboratoire accrédité pour le parameétre légionelles par le Comité francais d'accréditation ou tout autre
organisme d'accréditation équivalent curopéen signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation.

Les frais relatifs aux prélévements et analyses réalisés en application de l'article 41.2 sont 2 la charge du
responsable des installations.

Article 41.2 - Fréquence d'analyse

POINTS de surveillance MESURES OBLIGATOIRES pour chacun des réseaux
d'eau chaude sanitaire

Sortie de la/des production(s) d'eau chaude sanitaire Température de l'eau : 1 fois par mois.
(mise en distribution).

Analyses de Iégionelles : 1 fois par an.

— dans le dernier ballon si les ballons sont installés en série.
— clans I'un d'entre eux si les ballons sont installés en
paralléle.

Fond de ballon(s) de production et de stockage d'eau
chaude sanitaire, le cas échéant.

Point(s) d'usage a risque le(s} plus représentatif{s) du Analyses de légionelles : 1 fois par an.
réseau ou a défaut le(s) point(s) d'usage le(s) plugTempérature de l'ean : 1 fois par mois
¢loigné(s) de la production d'eau chaude sanitaire
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%P()INTS de surveiilance MESURES OBLIGATOIRES pour chacun des réseaux
d'eau chaude sanitaire

Retour de boucle {retour général), le cas échéant. Analyses de légionelles : 1 fois par an.
Température de l'ean : 1 fois par mois au niveau de chaque
boucle.

Les analyses de légionelles sont pratiquées selon la norme NF T90-431. Les prélévements d'eau sont
effectués par une personne formée aux techniques de prélévements et sont réalisés selon les conditions
d'échantillonnage prévues par cette norme. Pour chaque type de point de surveillance les prélévements d'eau
et mesures de température sont réalisés aprés deux 2 trois minutes d'écoulement.

Article 41.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

D’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en cuvre de son programme de surveillance, v compris les modalités de
transmission 4 1’inspection des installations classées,

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 1’environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur 'enviromnement.

Article 41.4 - Actions correctives

*  teneur supérieure & 1 000 UFC par litre : renforcement de 'entretien et des coniréles sur le résean
d'eau chaude sanitaire ;

*  teneur supérieure 4 10 000 UFC par litre : intervention technique (traitement choc) et suppression
de l'exposition (douches), mise en place de moyens curatifs & moyen et long termes pour éviter la
recontamination du réseau d'ean chaude.,

TITRE 6. CONDITIONS, VOIES ET DELAIS DE RECOURS

ARTICLE 42 : CONDITTIONS

Les conditions définies, ci-dessus, pourront étre modifiées ou complétées si la protection des intéréts
mentionnés aux articles 1.211-1 et L.511-1 du code de ’environnement le nécessite.

ARTICLE 43 : MODALITES B’APPLICATION

Les dispositions du présent arréié remplacent les dispositions de 1arrété préfectoral du 30 avril 1951
réglementant l'abattoir de boucherie sis route du Catean au NOUVION-EN-THIERACHE.

ARTICLE 44 :

Le présent arrété est soumis a un contentienx de pleine juridiction.
Il ne peut &re déféré qu'au Tribupal administratif d'Amiens, 14, rue Lemerchier, 80011 AMIENS CEDEX 1 ;

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L..211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de
l'affichage de ces décisions. Toutefois, si [a mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois

4

aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a
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'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date 3 laquelle la
décision leur a été notifiée,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de I'acte portant autorisation
ou enrcgisirement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 45:

Conformément aux dispositions de Iarticle R.512-39 du code de I’environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des muairies et mise & la
disposition de toute personne intéressée, scra affiché en mairies du NOUVION EN THIERACHE et de
BARZY EN THIERACHE pendant une durée minimum d’un mois.

Les maires de du NOUVION EN THIERACHE et de BARZY EN THIERACHE feront connaitre, par procés
verbal adressé & la Direction départementale des territoires - Service de l'environnement - Unité gestion des
installations classées, déchets - 50 boulevard de Lyon — 02011 LAON CEDEX, l'accomplissement de cette
formalité.

Le¢ méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la diligence de la
SASU PIG AISNE.

Une copie dudit arrété sera également adressé aux communes de BERGUES-SUR-SAMBRE, BOUE,
BUIRONFOSSE, ESQUEHERIES, ETREUX, FESMY-LE-SART, GRUGIES, HANNAPES,
LESCHELLES, MENNEVRET, OISY, PETTI-VERLY, VENEROLLES et WASSIGNY.

Un avis au public scra inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la SASU PIG AISNE dans deux
journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 46 :

Le Secrétaire général de la préfecture de 1’Aisne, la Sous-préféte de l'arrondissement de VERVINS, le
Directeur départemental des territoires, le Directeur départemental de la protection des populations,
Iinspecteur des installations classées pour la protection de I’environnement, le Directeur régional de
Ienvironnement, de I’'aménagement et du logement de Picardie, sont chargés chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée aux maires du NOUVION-EN-THIERACHE et
de BARZY-EN-THIERACHE et 4 la SASU PIG AISNE.

FaitaLAON e, 2 1 AVR, Z§il

Pour lo Préfet et par délégation

lLe Seg jre Gé%rat. .

Jackie LEROUX-HEURTAUX
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ANNEXE 1 : LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE POUR I’ACTIVITE D’ ABATTAGE

Catégorie de | Limite de quantification & attcindre par substance

par les laboratoires en ug/]

Substance (source ; annexe 5.2 de la circulaire RSDE 2008)
Substance

Diphényléther polybromés 1 0.05

(BDE 2

47,99,100,154,153,183,209)

Trichlorométhane 2 0.1

{chloroforme)

Nickel et ses composés 2 10

Cuivre 3 5

Zinc 3 10
i 0.5

article 46.1.1.1- Mercure

Fluranthéne 2 0.0

Toluéne 4 1

2,4,6 Trichlorophénol 4 0.1

Chrome et ses composés 4 5

Ethylbenzéne 4 1

Anthracéne 1 0.01

Dichlorométhane (chlorure (e 2 5

méthyléne)

Naphtaléne 2 0.05

Plomb et ses composés 2 5

Cadmium et ses composés 1 2

NOTA : En cas de plusieurs points de rejets sur le site, il convient d'examiner la nécessité d'établir im
tableau spécifigue par rejet

1 = Substances dangereuses prioritaires,

2 = Substances prioritaires,

3 = Substances pertinentes issues de la liste I de la divective 2006/11/CE
4= Substances pertinentes issues de la liste II de la directive 2006/11/CE

: tion
ur lo Préfet et par ;iéléga
Fo Le Secrétaire Général,

7

Jackie LEROUX—HEURTAUX 26137







ANNEXE 2;: PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE
PRELEVEMENTS ET D’ANALYSES

(Documents disponibles & 'annexe 5 de Ia circulaire da 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le
site http:/rsde.ineris.fr/)

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans 1’eau.

Ce document doit étre communiqué & I'exploitant comme cahier des charges & remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également & D'inspection de vérifier a réception du

rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans 1’attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses dans les
eaux résiduaires par ’arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d’agrément des
laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de I’eau et des milieux aquatiques au titre du code
de Penvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra impérativemnent remplir les deux conditions
suivantes :

~Ftre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour
chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire devra fournir a
I’exploitant ensemble des documents listés & 1’annexe 5.5 avant le début des opérations de
prélévement et de mesures afin de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe.
Les documents de I’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http:/rsde.ineris.fr.

-Respecter les Hmites de quantification listées a I’annexe 5.2 pour chacune des substances.

Le prestataire ou I’exploitant pourra faire appel 4 de la sous-traitance ou réaliser lui-méme les
opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives aux
opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec le laboratoire
réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire désigné
pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire ¢’est 4 dire
remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le scul responsable de l'exécution des prestations et
s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de 1’annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est seul
responsable de la bonne exécution de "ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par 1’exploitant lui-méme ou son sous-traitant,
Pexploitant est le seul responsable de Pexécution des prestations de prélévements et de ce fait,

responsable solidaire de la gualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre contrdlés par un
organisme mandaté par les services de 1'Etat.
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[’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en
vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de :

Gla norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de 1’eau -Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d’eau”

1le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux
dans I'environnement - Prélévement d’ean résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24
heures & température contrélée, I’échantillonnage et la réalisation de blancs de prélévements.

3.1 Opérateurs du prélévement

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :
1.1e prestataire d’analyse ;

2.le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
3.Texploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ol c’est I'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est impératif qu’il
dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et
de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 ci-
apres et démontrer que la tragabilité de ces opérations est assurée.

3.2 Conditions générales du prélévement

1.Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de 1’établissement ¢t conforme avec les quantités
nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

2.En cas d’intervention de I’exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le volume
unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et Didentification des échantillons seront
obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et communiqués au préleveur. Le laboratoire
d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de
prélévement).

3.Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou & la
norme NF EN ISO 5667-3 (1). Les échantillons acheminés au Iaboratoire dans un flaconnage dune
autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

4 Le prélévement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures aprds la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

(1) LA NORME NF EN ISO 5667-3 EST UN GUIDE DE BONNE PRATIQUE. QUAND DES
DIFFERENCES EXISTENT ENTRE LA NORME NF EN ISO 5667-3 ET LA NORME
ANALYTIQUE SPECIFIQUE A LA SUBSTANCE, C’EST TOUJOURS LES PRESCRIPTIONS
DE LANORME ANALYTIQUE QUI PREVALENT.

3.3 Mesure de débit en continu
-La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des constructeurs des
systémes de mesure.
-Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contréles
métrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes acerédités, se traduisant par :

1. Pour les systémes en écoulement 2 surface libre :
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* un contréle de la conformité de ’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi,
déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,
* un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative
réalisée & ’aide d’un autre débitmétre.
2. Pour les systémes en écoulement en charge :
* un contrdle de la conformité de I'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et
des constructeurs,
* un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site
(autre débitmeétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure
au sein d’un laboratoire accrédité.
-Le contrdle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de mesures, ou 2
I’occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé 4 un rythme annuel.

3.4 Prélévement continu sur 24 heures a4 température contrdlée

-Ce type de prélevement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

-Les matériels permettant la réalisation d’un prélévement automatisé en fonction du débit ou du
volume écoulé, sont :

* Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon
moyen sur toute la période considérée.

* Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
¢échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en oeuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés pour
constituer 1’échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a I’analyse.

-Les échantilionneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute 1a période considérée,
-Dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au débit de
I'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des prélévements ponctuels si la
nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogeénes en batchs). Dans ce cas, le débit et son
évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés sur place
(compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).

-Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en ocuvre.

-Un contrdle métrologique de I"appareil de prélevement doit étre réalisé périodiquement sur les points
suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

* Justesse et répétabilit¢ du volume prélevé (volume minimal : 50 mi, écart toléré entre
volume théorique et réel 5%) ;

* Vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyanx supéricure ou égale 4 0,5 my/s ;

* Un contréle des matériaux et des organes de 1’échantillonneur seront & réaliser (voir
blanc de systéme de prélévement) .

-Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

* dans une zone turbulente ;

* & mi-hauteur de la colonne d’eau ;

* 4 une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par
les dépéts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 Echantillon

-La représentativité de 1’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de certaines
eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES ou en matiéres
flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. 1l ne devra pas modifier
I’échantitlon.

-Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officielles en vigueur, spécifiques aux substances 4 analyser et/ou 4 la norme NF EN ISO 5667-31.
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-Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale & 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du prélévement,
afin de garantir I’intégrité des échantillons.

-La température de ’enceinte ou des échantillons sera controlée & "arrivée au laboratoire et indiquée
dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 Blancs de prélévement

- Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier |’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements successifs. Il
appartient au préleveur de mettre en ocuvre les dispositions permettant de démontrer I’absence de
contamination. La transmission des résultats vaut validation et I’exploitant sera donc réputé Emetteur
de toutes les substances retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra
donc de contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

- Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les prescriptions
suivantes :

+ il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. I pourra étre réalis¢ en
laboratoire en faisant circuler de 1'eau exempte de micro polluants dans le systeme de
prélévement. :

- Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

Annexe I : si valeur du blanc < LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélevement
des résultats de eftfluent

Amnexe IT : si valeur du blane >LQ et inféricure 2 Dincertitude de mesure attachée au résultat: ne pas
soustraire les résultats du blanc du systéme de prélevement des résultats de Ieffluent

Annexe 11 : si valeur du blanc > I’incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et I’analyse du rejet considére.

Blanc d’atmosphere

- La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de la fiabilité
des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre dispersés dans Dair et
pourra fournir des données explicatives & I’exploitant.

- Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de ’exploitant en cas de suspicion de présence
de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...) sur le site de prélevement.

- 8’1l est réalisé, i1 doit I’étre obligatoirement et systématiquement :

Annexe I : le jour du prélévement des effluents aqueux,

Annexe II : sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement du blanc
d’atmosphére identique 4 la durée du prélévement de I’effluent aqueux. La méthodologie retenue est
de laisser un flacon d’eau exempte de COV et de métaux exposé 4 1’air ambiant & ’endroit ot est
réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

Annexe 11 : les valeurs du blanc d’atmosphére scront mentionnées dans le rapport d’analyse et en
aucun cas soustraites des antres.

4 ANALYSES

- Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

- Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 1’échantillon (effluent brut, MES
comprises} en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous, hormis
pour les diphényléthers polybromés.

- Dans le cas des métaux, ’analyse demandée est une détermination de la concentration en métal total
contenu dans ’effluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de P’échantillon selon les normes
en vigueur :

Annexe I : Norme ISO 15587-1 “Qualité de I'eau Digestion pour la détermination de certains ¢léments
dans I'eau Partie 1 : digestion 4 I'eau régale” ou
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Annexe I : Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
¢léments dans ['ecau Partie 2 : digestion a I'acide nitrique”.

Pour le mercure, 1’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet ¢élément.

- Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphénols, les
octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates(2) de nonylphénols (NP1OE et
NP2OE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates2 d’octylphénols (OP10OE et OP20L). La
recherche des éthoxylates peut éire effectuée sans surcollt conjointement 4 celle des nonylphénols et
des octylphénols par ["utilisation du projet de norme ISO/DIS 18857-2(3).

(2) Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphénols constituent 4 terme une source indirecte de
nonylphénols et d’octylphénols dans Penvironnement.

(3) ISO/DIS 18857-2 : Qualité de 1’ean — Dosage d’alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination
des alkylphénols, d’éthoxylates d’alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés
en utilisant ’extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectrométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de "AFNOR, commission T 91M et
qui sera publiée prioritairement en début 2009.

{4) NF T 90-101 : QUALITE DE L'EAU : DETERMINATION DE LA DEMANDE CHIMIQUE EN
OXYGENE (DCO)

(5) NF EN 872 : QUALITE DE L'EAU : DOSAGE DES MATIERES EN SUSPENSION METHODE
PAR FILTRATION SUR FILTRE EN FIBRES DE VERRE

(6) NF EN 1484 - ANALYSE DES EAUX : LIGNES DIRECTRICES POUR LE DOSAGE DU
CARBONE ORGANIQUE TOTAL ET DU CARBONE ORGANIQUE DISSOUS

(7) NF T 90-105-2 : QUALITE DE L'EAU : DOSAGE DES MATIERES EN SUSPENSION
METHODE PAR CENTRIFUGATION

- Certains paramétres de suivi habituel de I’établissement, & savoir la DCO (Demande Chimique en
Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de ’arrété préfectoral en vigueur, et les
MES (Matiéres en Suspension) seront analysés systématiquement dans chaque effluent selon les
normes en vigueur (cf. notes 4, 5,6 et 7) afin de vérifier la représentativité de Pactivité de
I’établissement le jour de la mesure.

- Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en ANNEXE 5.2.
Elles sont issues de l’exploitation des limites de quantification transmises par les prestataires
d’analyses dans le cadre de I'action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

- Le laboratotre doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ocuvre en cas de
concentration en MES > 50 mg/L.

- Pour les paramétres visés a I'annexe 5.1 (& l'exception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandé:

Annexe1: Si 50 <MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au minirum sur
I’échantillon brut sans séparation.

Annexe Il : Si MES > 250 mg/1 : analyser séparément la phase aqueuse et la phase particulaire aprés
filtration ou centrifugation de 1’échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour lesquels le
traitement de I’échantillon brut par filtration est & proscrire. Les composés volatils concemnés sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,Benzéne, Ethylbenzéne,
Isopropylbenzene, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne,
1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4
dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2
chlorotolu¢ne, 3 chlorotoluéne, 4chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane,
Chlorure de méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne,
I,1dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane , 1,1,2,2
tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane, Trichloroéthyléne,
Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3 chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.
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Annexe IT1 : La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera la suivante pour
I"ensemble des substances de PANNEXE 5.1 : valeur en Cg/l obtenue dans la phase aqueuse, valeur
en Cg/kg obtenue dans la phase particulaire et valeur totale calculée en Cg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans 'eau, et sera a réaliser
selon la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > & 50 mg/l. La
quantité de MES a prélever pour I’analyse devra permettre d’atteindre une LQ équivalente dans 1'eau
de 0,05 Vg/l pour chaque BDE.

5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’auto surveillance fréquente)
permetira & terme la saisie directe des informations demandées par l'annexe 5.3 et leur
télétransmission & D’inspection et 4 'INERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations des
laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne d'analyse des substances
dangereuses. L’extension nationale de cette application informatique actuellement testée par certaines
DRIRE est prévue pour le courant de I’année 2009.

Dans I'attente de "utilisation généralisée de cet outil, ¢’est par le biais du site http://rsde.ineris.fr que
les résultats doivent étre transmise a I'INERIS par I’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des
substances décrit 4 Pannexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par I’exploitant a I’inspection par
courrier.

Sfet et par délégation

e Pr ¢
Pource Secrétaire Général,

Jackic LEROTUXHELRTAUX
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ANNEXE 3 - Tableau des performances et assurance qualité et attestation d u prestataire a
renseigner par le laboratoire et 4 restituer A Pexploitant
(Documents disponibles 4 I'annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le
site http://rsde.ineris.fr/)
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(Nom, qualité ) ..o
Coordonnées de I'entrepriSe & ..ovueeeiiiiiieiiiieiieee e eneen

-reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d'analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de l'action
nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et
des documents auxquels il fait référence.

- m'engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque prélévement

{1

- reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.
A
Le:

Pour le soumissionnaire®, nom et prénom de la personne habilitée i signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

*Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité 4 engager sa société) précédée de la mention "
Bon pour acceptation " ‘

(1) L'ATTENTION EST ATTIREE SUR L'INTERET DE DISPOSER DES RESULTATS
D'ANALYSES DE LA PREMIERE MESURE AVANT D'ENGAGER LA SUIVANTE AFIN
D'EVALUER L'ADEQUATION DU PLAN DE PRELEVEMENT, EN PARTICULIER LORS DES
PREMIERES MESURES.
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